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Zwolfte Verordnung

ufoer die Einfiihrung verwaltungsrechtlicher
Vorschriften im Distrikt Galizien.

Vora 17. Juli 1943.

des Erlasses des
1939 (Reichsgesetzbl. I

Auf Grund des § 5 Abs. 1
Fiihrers vom 12. Oktober
S. 2077) verordne icli:

Im Distrikt Galizien wird die

Erste  Durchfiihrungsvorschrift zur Ver-
ordnung vom 16. Marz 1940 iiber die Feier-
tage im Generalgouvernement vom 24. April
1940 (VBIGG. II S. 232)

eingefiihrt.

Krakau, den 17. Juli 1943.

Der Generalgouverneur
Frank

Dritte Verordnung

iiber dieEinfiihrungarbeitsrcchtlicher Vorschriften
im Distrikt Galizien.

Vqm 21. Juli 1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1
Fiihrers vom 12. Oktober
S.2077) verordne ich:

Im Distrikt Galizien werden folgende arbeits-

rechtliche Vorschriften eingefiihrt:

1. die Verordnung iiber die
im Generalgouvernement
1940 (VBIGG. 1 S. 82),

2. die Verordnung zur Abanderung von Arbeits-

' schutzvorschriften vom 13. Juni 1940 (VB1GG.I
S. 200).

Krakau,

des Erlasses des
1939 (Reichsgesetzbl. I

Gewerbeaufsicht
vom 23. Februar

den 21.Juli 1943.

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung
iiber die Rcchtsverbindlichkcit des Dcutschen

Kreditabkommens vop 1943
im Generalgouvernement.

Vom 24. Juli 1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1
Fiihrers vom 12. Oktober
S. 2077) verordne ich:

des Erlasses des
1939 (Reichsgesetzbl. I

§ 1
(1) Der AusschuB, welcher Bankinstitute, Han-
dels- und Industriefirmen im Deutschen Reich,
im Protektorat Bohmen wund Mahren und im
Generalgouvernement vertritt, die Deutsche Reichs-
bank, die Nationalbank fiir Bohmen und Mahren
und die Emissionsbank in Polen haben mit deni

Schweizerischen BankenausschuB als Vertreter
Schwedzerischer Bankinstitute das Kreditab-
kommen vom 6.Mai 1943 (,Deutsches Kredit-
abkommen von 1943“, im folgenden ,Kreditab-

kommen 1943“ genannt) abgeschlossen.
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Dwunaste rozporzadzenie

o wprowadzeniu przepiséw administracji ogélnej
w OKkregu Galizien (Galicja).

Z dnia 17 lipca 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
.12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

W Okregu Galizien (Galicja) wprowadza si¢
pierwsze postanowienie wykonawcze do roz-
porzadzenia z dnia 16 marca 1940 r. o dniach
$wiatecznych w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 24 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II
str. 232).

Krakau, dnia 17 lipca 1943 r.

Generalny Gubernator
Frank

Trzecie rozporzadzenie

o wprowadzeniu przepiséw dotyczacych prawa
pracy w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 21 lipca 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

W Okregu Galizien (Galicja) wprowadza si¢ na-
stepujace przepisy dotyczace prawa pracy:
l. rozporzadzenie o nadzorze .przemyslowym
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 23 lu-
tego 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 82),

2.rozporzadzenie celem zmiany przepiséow
o ochronie pracy z dnia 13 czerwca 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. I str. 200).

Krakau, dnia 21 lipca 1943 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

o prawnym obowiazywaniu Niemieckiego Ukladu
Kredytowego z 1943 r. w Generalnym
Gubernatorstwie.

Z dnia 24 lipca 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fu.hre'r’a z dnia
12 pazdziernika' 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1

(1) Komitet, ktory =zastgpuje instytucje banko-
we, firmy handlowe i przemyslowe w Rzeszy Nie-
mieckiej, w Protektoracie Czech i Moraw oraz
w Generalnym Gubernatorstwie, Bank Rzeszy Nie-
mieckiej, Bank Narodowy dla Czech i Moraw oraz
Bank Emisyjny w Polsce zawarly ze Szwajcarskim
Komitetem Bankowym jako przedstawicielem
Szwajcarskich Instytucyj Bankowych Uktad Kre-
dytowy z dnia 6 maja 1943 r. (,,Niemiecki Uktad

| Kredytowy z 1943 r.“, zwany w dalszym ciagu
| ,Uklad Kredytowy

1943 r.“).
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(2) Das Kreditabkommen 1943*) tritt im Ge-
neralgouvernement (mit Ausnahme des Distrikts
Galizien) am 1. Juni 1943 in Kraft.

(3) Fiir das Kreditabkommen 1943 gelten die
§§ 2 bis 7 der Verordnung iiber die Rechtsver-
bindlichkeit des Dentschen Kreditabkommens von
1941 nebst Erganzungsabkommen sowie des
Deutschen Kreditabkommens von 1942 im General-
gouvernement vom 19. Oktober 1942 (VBIGG.
S. 661) sinngemaB.

§ 2
(1) Diese Verordnung tritt mit dem 1. Juni 1943
in Kraft.

(2) Die Verordnung wird von dem Bankdirdgen- .

ten der Emissionsbank in Polen durchgefiihrt.
Kraka u, den 24. Juli 1943.

Der Generalgouverncur
Frank

Anordnung Nr. 6

ties Lciters tier Bewirtseliaftungsstelle fiir Metalle

5Sm Generalgouvernement iiber Herstellung, Ver-

wendung und Lieferung von Erzeugnissen aus
Nichteisenmetall.

Vom 17. Juli 1943.

Auf Grund des § 1 Abs. 2 der Verordnung iiber
die Errichturig der Bewirtschaftungsstelle fiir
Metalle im Generalgouvernement vom 28. Februar
1940 (VBIGG. I S. 87) ordne ich mit Zustimmung
der Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Wirtscliaft) an:

§ 1
Herstellungs- nnd Verwendungsverbot.

(1) Die Herstellung der in den Anlagen 3 bis 8 a
der Anordnung Nr. 2 der Bewirtschaftungsstelle
fiir Eisen nnd 'Stahl im Generalgouvernement vom
1. September 1940 (VBIGG. II S. 429) und in den
Anlagen 1 und 2 der Anordnung Nr. 7 der Bewirt-
schaftungsstelle fiir Eisen und Stahl im General-
gouvernement vom 20. April 1942 (VBIGG. S. 281)
aufgefiihrten Erzeugnisse aus Nichteisenmetall
aller Art und dessen Legierungen sowie die Mit-
verwendung von Nichteisenmetall aller Art und
dessen Legierungen zur Herstellung dieser Er-
zeugnisse ist verboten.

(2) Verboten ist ferner die Herstellung der in
Abs. 1 genannten Erzeugnisse aus
1. Restbestiinden aus Nichteisenmetall, fiir das
ein Bezugschein oder Verbrauchschein vor-
liegt,
2. Alt- und Abfallmaterial aus Nichteisenmetall,
das

3. Nichteisenmetall, durch

wonnen wird,

Ausbau ge-

*) Der Text des Kreditabkommens 1943 ist in einem
Sonderdruclc niedergelegt, der von der Emissions-
bank in Polen, Krakau, WehrmachtstraBe 20, be-
zogen werden kann.
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(2) Uktad Kredytowy 1943 r.*) wchodzi w zy-
cie w Generalnym Gubernatorstwie [z wyjatkiem

Okrggu Galizien (Galicja)] > dniem 1 czerwca
1943 r.

(3) Odnosnie do Uktadu Kredytowego 1943 r.
obowiazuja odpowiednio §§ 2 do 7 rozporzadzenia
o prawnym obowigzywaniu Niemieckiego Uktadu
Kredytowego z 1941 r. wraz z ukladem wuzupet-
niajacym oraz Niemieckiego Uktadu Kredytowe-
go z 1942 r. w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
19 pazdziernika 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 661).

§ 2
(1) Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie
z dniem 1 czerwca 1943 r.
(2) Rozporzadzenie wykonuje Dyrygent Banku
Emisyjnego w Polsce.

Krakau, dnia 24 lipca 1943 r.
Generalny Gubernator
Frank
Zarzadzenie Nr 6
Kierownika Urzedu Gospodarowania Metalami

w Generalnym Gubernatorstwie w sprawie pro-
dukcji, uzycia i dostawy wyrobéow z metali
niezelaznych.

Z dnia 17 lipca 1943 r.

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o zalo-
zeniu Urzedu Gospodarowania Metalami w Ge-
neralnym Gubernatorstwie z dnia 28 lutego 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. 1 str. 87) zarzadzam za zgoda Rza-
du Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziatl
Gospodarki):

§ 1
Zakaz produkcji i uzycia,

(1), Zakazana jest produkcja wyrobéw z wszel-
kiego rodzaju metalu niezelaznego i jego stopow
jak rowniez wspotuzycie wszelkiego rodzaju me-
tali niezelaznych i ich stopéw do produkcji tychze
wyrobow, wymienionych w zatacznikach 3 do 8 a
zarzadzenia Nr 2 Urzedu Gospodarowania Zelazem
i Stal3 w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
1 wrze$nia 1940 r. (Dz. Rozip. GG. II str. 429) oraz
w zalacznikach 1 i 2 zarzadzenia Nr 7 Urze¢du
Gospodarowania Zelazem i Stala w Generalnym
Gubernatorstwie z dnia 20 kwietnia 1942 r. (Dz.
Rozp.-GG. str. 281).

(2) Ponadto zakazana jest produkcja wymienio-
nych w ust. 1 wyrobéw z

1. reszty zapaséw 2z metalu niezelaznego, na
ktory posiada si¢ kart¢ nabywcza lub karte
zuzycia,

2. starego materiatu i materialu odpadkowego
z metalu niezelaznego,

3. metalu niezelaznego,
biorki,

otrzymanego 2z roz-

*) Tekst Uktadu Kredytowego 1943 r. zamieszczo-
ny jest w specjalnym wydaniu, ktéore naby¢é mozna
w Banku Emisyjnym w Polsce, Krakau, Wehrmacht-
straBe 20.
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4. Halbmaterial und Fertigerzeugnisse aus Nicht-
eisenmetall, das derMetallmobilisierung unter-
liegt,

sowie die Mitverwendung dieses Materials zur Her-
stellung dieser Erzeugnisse.

(3) Das Verbot gemaB Abs. 1 und 2 gilt auch
fiir Erzeugnisse, die eine andere Bezeichnung als
die in den genannten Anlagen aufgefiihrten Er-
zeugnisse haben, jedoch dern gleichen oder einem
ahnlichen Verwendungszweck dienen.

§ 2
Liefer- und Handelsverbot.
Erzeugnisse der in § 1 genannten Art" diirfen
ab 15. August 1943 nicht mehr geliefert und ge-
handelt werden.

§ 3

Anmeldung und Verwertung
von Lagerbestanden.

(11 Die am 15. August 1943 bei Herstellern und
GroBhandlern vorhandenen Bestande an Fertig-
erzeuanissen und Einzelteilen der in § 1 eenannten
Art sind iiber die Hauptgruppe Gewerbliche Wirt-
scbaft und Verkehr in der Distriktskammer fiir
die Gesamtwirtschaft der zustandiaen Wirtschafts-
gruppe in der Zentralkammer fiir die Gesarnt-
wirtschaft im Generalgouvernement zu melden und
nach den Weisunaen der Bewirtschaftungsstelle
fiir Metalle im Generalgouvernement zu ver-
werten.

(2) Die am 15. August 1943 bei Einzelhandlem
vorhandenen Bestande an Fertigerzeugn.issen und
Einzelteilen der in § 1 genannten Art diirfen nur
nach den Weisungen der Bewirtschaftungsstelle
fiir Metalle im Generalgouvernement abgegeben
werden.

§ 4
Rechnungslcgung.

(1) Hersteller und GroBhtindler haben bei Lie-
ferung von Fertigerzeugnissen der in § 1 ge-
nannten Art, die der Anordnung Nr. 4 der Bewirt-
schaftungsstelle fiir Metalle im Generalgouverne-
ment vom 31. August 1942 (VBIGG. S. 620) unter-
liegen, auf der Rechnung und dem Rechnungs-
beleg folgenden Stempelvermerk anzubringen:

,Die Verwendung von Nichteisenmeta-llen ist
durch Verbrauchschein — Bezugschein
Belegschein — Freigabeschein — Herstellungs-
Metallschein des Reiches

anweisung —

genehmigt.”

(2) Kontingentstrager, = GroBabnehmer, Be-
schaffungsstellen sowie GroB- und Einzelhandler
diirfen Fertigerzeugnisse der in § 1 genannten
Art ohne die Bescheinigung gemaB Abs. 1 nicht
abnehmen.

§ 5
Ausnahmen.

Die Bewirtschaftungsstelle fiir Metalle im Ge-
neralgouvernement kann im Einvernehmen mit der
Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl im
Generalgouvernement und mit Zustimmung der
Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
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4. potfabrykatéw i gotowych fabrykatow z me-
talu niezelaznego, podlegajacego mobilizacji
metali,

jak rowniez wspotuzycie lego materialu do pro-
dukcji tychze wyrobow.

3) Zakaz stosownie do ust.
rowniez odnos$nie do wyrobow, majacych inne
okreslenie niz wyroby podane w' wymienionych
zatgcznikach, stuzacych jednak do takiego same-
go lub podobnego celu uzycia.

§ 2
Zakaz dostawy i handlu.
Wyrobéw rodzaju wymienionego w § 1 nie
wolno wigcej poczawszy od dnia 15 sierpnia 1943 r.
ani dostarcza¢ ani nimi handlowac¢.

§ s
Zameldowanie i zuzytkowanie zapasow
znajdujacych si¢ na skladzie.

(1) Znajdujace si¢ u wytworcow i hurtownikow
w dniu 15 sierpnia 1943 r. zapasy gotowych fabry-
katow 1 czesci sktadowych, rodzaju wymienionego
w § 1, nalezy zameldowaé¢ przez Grupg¢ Gloéwna
Gospodarka Przemystowa i Ruch w Izbie Okreggo-
wej dla Gospodarki Ogélnej wtasciwej grupie go-
spodarczej w Izbie Centralnej dla Gospodarki Ogol-
nej w Generalnym Gubernatorstwie i zuzytkowac
je wedtug instrukcji Urz¢du Gospodarowania Me-
talami w Generalnym Gubernatorstwie.

(2) Znajdujace si¢ u detalistow w dniu 15 sierp-
nia 1943 r. zapasy gotowych fabrykatow i czg$ci
sktadowych, rodzaju wymienionego w § 1, wolno
oddawa¢ tylko wedtug instrukcji Urz¢du Gospo-
darowania Metalami w Generalnym Gubernator-
stwie.

§ 4
Skladanie rachunkéw.

(1) Wytworcy i hurtownicy winni przy dosta-
wie gotowych fabrykatow rodzaju wymienionego
w § 1, podlegajacych zarzadzeniu Nr 4 Urze¢du
Gospodarowania Metalami w Generalnym Guber-
natorstwie z dnia 31 sierpnia 1942 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 620)," umie$ci¢ za pomoca piecz¢ci naste-
pujaca adnotacj¢ na rachunku oraz na pokwito-
waniu odbioru towaru i pienigdzy:

,Uzycie metali niezelaznych dozwolone jest

na podstawie karty zuzycia —- karty nabyw-

czej — przekazu karty nabywczej — karty

zwolnienia — polecenia wyrobu — karty na
metale Rzeszy

Z dnia ., N T o, “

(2) Posiadaczom kontyngentéw, odbiorcom hur-
towym, placowkom zakupu jak rowniez hurtow-
nikom i detalistom nie wolno odbiera¢ gotowych
fabrykatow, rodzaju wymienionego w § 1, bez
poswiadczenia stosownie do ust. 1.

§ 5
Wyjatki.

Urzad Gospodarowania Metalami w Generalnym
Gubernatorstwie moze w porozumieniu z Urz¢dem
Gospodarowania Zelazem i Staly w Generalnym
Gubernatorstwie i za zgoda Rzadu Generalnego
Gubernatorstwa (Glowny Wydzial Gospodarki) do-

1 i 2 obowiazuje
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abteilung Wirtschaft) allgemein bder fiir den Ein-

zelfall Ausnahmen von dieser Anordnung zu-
lassen oder vorschreiben.
§ 6
Strafvorschrift.
Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung

werden gemaB § 3 der Verordnung iiber die Er-
richtung der Bewirtschaftungsstelle fiir Metalle

im Generalgouverriement vom 28. Februar 1940
(VBIGG. I S.87) in der Fassung des Artikels 2
der Verordnung zur Anderung von  Straf-

bestimmungen vom -16. Juli 1941 (VB.1GG. S. 429)
bestraft.
§ 7
Inkrafttretcn.

(1) Diese Anordnung tritt mit Ausnalime des
§ 4 am Tage der Verkiindung in Kraft.

(2) Der Abs. 1 des § 4 tritt am 15. August 1943,
der Abs. 2 am 1. September 1943 in Kraft.

Krakau, den 17. Juli 1943.
Der Leiter
(Ier Bewirtschaftungsstelle fiir Metalle
im Generalgouvcrnement

Regenbecrg

pusci¢ lub zarzadzi¢ ogélnie lub w poszczegdlnym
wypadku wyjatki od niniejszego zarzadzenia.

§ 6
Przepis karnmy.

Wykroczenia przeciwko niniejszemu zarzadze-
niu podlegaja karze stosownie do § 3 rozporza-
dzenia o zatozeniu Urze¢du Gospodarowania Me-
talami w Generalnym Gubernatorstwie 2z dnia
28 lutego 1940 r. (Dz. Rozp. GG. 1 str. 87)
w brzmieniu artykutu 2 rozporzadzenia celem
zmiany postanowien karnych z dnia 16 lipca
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 4"9).

§ T
Wejscie w zycie.
(1) Zarzadzenie niniejsze 2z wyjatkiem § 4
wchodzi w zycie z dniem ogloszenia.

(2) Ust. 1 § 4 wchodzi w zycie z dniem 15 sierp-
nia 1943 r., ust. 2 z dniem 1 wrze$nia 1943 r.

Krakau, dnia 17 lipca 1943 r.

Kierownik
Urzedu Gospodarowania Metalami
w Generalnym Gubernatorstwie

Regenberg

Zweite Anordnung
zur Verordnung iiber den Jugcnddienst im Gceneralgouvernement.

Vom 20.

Auf Grund des § 12 der Verordnung iiber den
Jugenddienst im Generalgouvernement vom 19. Ja-
nuar 1943 (VBIGG. S.37) wird angeordnet:

§ 1
(1) Die deutsche mannliche Jugend wird vor
ihrer

Erfiillung Wehrpflicht vom Alter von
15V2 Jahren an in Lehrgangen fiir die Wehr-
ertiichtigung ausgebildet. Solche Lehrgange sind

1. die Wehrertiichtigiingslager der Hitler-Jugend,

2. die Reichsausbildungslager,

3. die Fuhrerlehrgange.

(2) Die Zahl der jeweils fiir die Lehrgange ein-
zuberufenden Jugendlichen riclitet sich nacb der

Zahl der von der Wehrmacht oder der Waffen-*
zur Verfiigung gestellten Ausbilder.

(3) Zu den Lehrgangen fiir Wehrertiiclitigung
konnen einberufen werden
1. alle Fiihrer der Hitler-Jugend,

2. alle Jugendlichen, die einer
Hitler-Jugend zur Erfiillung
dienstpflicht zugewiesen sind,

Einheit der
ithrer Jugend-

3. alle iibrigen Jugendlichen nach naherer Ari-
weisung des Leiters des Arntes fiir Jugend in
der Regierung des Generalgouvernements.

(4) In einem Dienstjahr kann die Einberufung
auf Grund der Jugenddienstpflicht nur zu einem
Lehrgang bis zur Dauer von drei Wochen oder zu
einem Lehrgang von sechswochiger Dauer erfolgen.

Juli

1943.

(5) Zu besonderen Wehrertiichtigungslagern
werden Jugendliche einberufen, die bis zur Ein-
berufung zur Wehrmacht das 17. Lebensjahr
vollenden. Sie werden nach AbschluB des Lehr-
ganges zum Wehrdienst herangezogen.

(6) Die Jugendlichen erhalten zunachst einen
Bereithaltungsbefehl, der sie verpflichtet, sich
zu dem vorgesehenen Termin fiir die Einberufung
bereitzuhalten. «

.(7) Die Einberufung erfolgt durch die Regierung
des Generalgouvernements (Amt fiir Jugend) oder
die ilir nachgeordneten Dienststellen.

§ 2

(1) Berufstatige Jugendliche beantragen sofort
nach Zustellung des Bereithaltungsbefehls den
ithnen zustehenden Urlaub.

(2) 1st bei Jugendlichen, die nicht im offent-
lichen Dienste stehen oder in offentlichen Be-
trieben tiitig sind, die Gewahrung des Urlaubs aus
betrieblichen Griinden nicht angangijg, so hat der
Betriebsfuhrer umgehend einen Antrag auf Ver-
legung des Einberiifungslermins an den zu-

'standigen Kreishauptmann / Stadthauptmann (Ar-

beitsamt) zu stellen, und zwar iiber die jeweils
betreuende Dienststelle [bei Betrieben, die der
Aufsicht der Riistungsinspektion im General-
gouvernement unterstehen, iiber das Riistungs-
kommando, im iibrigen iiber den Kreishaupt-
mann / Stadthauptmann (Amt fiir Ernahrung und
Landwirtschaft), iiber die Hauptgruppe Forst- und
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Holzwirtschaft oder iiber die Hauptgruppe Ge-
werbliche Wirtsehaft und Verkehr in der Di-
striktskammer fiir die Gesamtwirtschaft], Diese

betreuenden Dienststellen konnen bei Vorliegen
dringender Griinde dem Zeitpunkt der Einberufung
widersprechen; halten sie den Zeitpunkt der Ein-
berufung fiir ungeeignet. so schlagen sie den
nachstmoglichen. Einberufungsterniin vor. Das
Arbeilsamt priift den Widerspruch und setzt bei
Vorliegen kriegswichtiger Griinde einen neuen
Einberufungsterniin fest. Die Einberufung des
Jugendlichen erfolgt dann zu dem vom Arbeits-
amt vorgeschlagenen neuen Termin. Entsprechend
dem Jahres-Einberufungsplan, der den Arbeits-
amtern zugeht, sind auf Grund der vorzeitigen
Verstandigung moglichst keine Zuriickstellungen
vorzunehmen. Gegebenenfalls kann der Jugend-
liche auch zu einem anderen neuen Termin ein-
berufen werden.

(3J Bei Angehorigen des offentlichen Dienstes so-
wie bei Angestellten und Arbeitern offentlicher
Betriebe nimmt der Behordenleiter die Zustandig-
keiten des Kreishauptmanns / Stadthauptmanns
(Arbeitsamt) (Abs. 2) wahr.

(4) Die mMitteilung des neuen Einberufungs-
termins muB der einberufenden Dienststelle bald-
moglichst, spatestens iedoch drei Wochen nach
ZuStellung des Bereithaltungsbefehls an den
Jugendlichen, zugehen. Spater eingehendeMitteilun-
gen werden nicht mehr beriicksiehtigt.

(5) Auf diejenigen Jugendlichen, die zu den
besonderen Wehrertiichtigurigslagern (§ 1 Abs. 5)
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einberufen werden, finden die Bestimmungen der
Absatze 2, 3 und 4 keine Anwendung. Berufstatige
Jugendliche teilen sofort nach Zustellung des Be-
reithaltungsbefehls dem Betriebsfiihrer den Zeit-
punkt ihrer Einberufung mit. Die Jugendlichen,
die zu den besonderen Wehrertiichtigungslagern
einberufen werden. beenden ihre berufliclie oder
schulische Tiitigkeit mit der gleichen Wirkung,
wie bei der Einberufung zur Wehrmacht. Die Ein-
berufung von Schiilern, Fachschulstudierenden,
Lehrlingen und Anlernlingen ist so durchzufiihren.
daB ihre Ausbildung moglichst abgeschlossen
werden kann. Im Anschlufi an das Wehrertiichti-
gungslager folgt die Heranziehung zum Wehr-
dienst.

(1) Die Fahrtkosten werden den einberufenen
Jugendlichen durch den Leiter des Wehrertiichti-
gungslagers erstattet.

(2) Fiir die Gewahrung von Familienunterhalt
findet die Verordnung iiber die Gewahpung von
Familienunterhalt an die im Generalgouvernement
befindlichen Angehorigen der zum Wehrdicnst,
zum Dienst in der Waffen-ff und zum Reichs-
arbeitsdienst einberufenen deutschen Volks-
zugehorigen vom 25. November 1940 (VBIGG. I
S. 339) sinngemaB Anwendung.

§ 4
Diese Anordnung tritt am Tage der Verkiindung
in Kraft.

Regierung des Generalgouvernements

Der Leiter
des Amtes fiir Jugend

Forschle

Anordnung

iiber die Erfassung und den Einsatz von Stahl-
flasche¢ und sonstigen Behaltern sowie Transport-
mitteln fiir technischc Gase.

1 Vom 20. Juli 1943.

Auf Grund des § | der Verordnung zur Regelung
und tlberwachung des Verkehfs mit gewerb-
lichen Erzeugnissen vom 9. Juli 1942 (VBIGG.
S. 402) wird angeordnet:

(1) Stahlflaschen und sonstige Behalter sowie
Transportmittel im Generalgouvernement, die der
Aufnahme von technischen Gasen (wie Kohlen-
siiure, Sauerstoff, Wasserstoff, gelostem Azetylen,
Kohlenoxyd, Stickstoff und schweflige Saure)
dienen, sind bis zum 15. August 1943 der Bewirt-
schaftungsstelle fiir chemische Erzeugnisse im
Generalgouvernement zu melden.

(2) Die Meldung hat der Eigentiimer unter An-
gabe seines Namens (Firma) und Wohnsitzes
(Sitzes), im Fall der Gebrauchsiiberlassung der
zum Gebrauch Berechtigte unter Angabe des

Zarzadzenie
\v sprawie ujecia i oddaiiia do dyspozycji butli
stalowych i innych zbiornikéw jak réowniez $rod-
kow transportowych do gazéw technicznych.

Z dnia 20 lipca 1943 r.

Na podstawie § 1 rozporzadzenia o uregulowa-
niu obrotu produktami przemystowymi i nadzorze
nad nim z dnia 9 lipca 1942 r. (Dz. Rozp. GG
str. 402) zarzadza sig:

§ 1

(1) Butle stalowe i inne zbiorniki jak rdéwniez
$rodki transportowe w Generalnym Gubernator-
stwie, ktore stuza do odbioru gazéw technicznych
(jak kwas weglowy, tlen, wodor, rozpuszczony
acetylen, tlenek wegla, azot i kwasy siarczane)
nalezy zglosi¢ do dnia 15. sierpnia 1943 r. Urzg-
dowi Gospodarowania Wytworami Chemicznymi
w Generalnym Gubernatorstwie.

(2) Zgtoszenia winien dokonaé¢ wtasciciel z po-
daniem swego nazwiska (firmy) i miejsca zamie-
szkania (siedziby), w wypadku odstapienia uzy-
wania osoba uprawniona do uzywania z poda-
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Namens (Firma) und Wohnsitzes (Sitzes) des
Eigentiimers und unter Beifiigung einer Abschrift
des der Gebrauchsiiberlassung zugruncje liegenden
Vertrages (Lieferungs-, Leih-, Mietvertrag) zu er-
statten.

§ 2
(1) Die Bewirtschaftungsstelle fiir chemische
Erzeugnisse im Generalgouvernement oder ,die
von ihr beauftragten Stellen erlassen allgemein
oder fiir den Einzelfall Weisungen iiber den Ein-
satz der in § 1 Abs. 1 genannten Gegenstande,

insbesondere iiber die Uberlassung ihres Ge-
brauchs an Dritte.
(2) Bis zur Erteilung von Weisungen gemaB

Abs. 1 darf der Verfiigungsberechtigte iiber die in
§ 1 Abs. 1 genannten Gegenstande unbeschrankt,
nach ihrer Erteilung nur mit vorheriger Geneh-
migung der Bewirtschaftungsstelle fiir chemische
Erzeugnisse im Generalgouvernement oder der von
ihr beauftragten Stellen verfiigen.

(3) Reclite Dritter werden durch MaBnahmen
der Bewirtschaftungsstelle fiir chemische Erzeug-
nisse im Generalgouvernement oder der von ihr
beauftragten Stellen gemaB Abs. 1 nicht beriihrt.

(4) Nach der Erteilung von Weisungen gemaB
Abs. 1 ist der zum Gebrauch Berechtigte ver-
pflichtet, die in § 1 Abs. 1 genannten Gegenstande
im bisherigen Zustand zu erlialten und sachgemaB
zu behandeln. Er hat den Verlust sowie Be-
schiidigungen dieseij Gegenstande, soweit sie deren
Gebrauch beeintrachtigen oder verhindern, un-
verziiglich der Bewirtschaftungsstelle fiir chemische
Erzeugnisse im Generalgouvernement oder den
von ihr beauftragten Stellen anzuzeigen.

§3
Diese Anordnung gilt nicht fiir Stahlflaschen
und sonstige Behalter sowie Transportmittel der
in § 1 Abs. 1 genannten Art, die im Eigentum der
Wehrmacht und Waffen-ff stehen..

§ 4
Die Bewirtschaftungsstelle fiir chemische Er-
zeugnisse im Generalgouvernement kann allgemein
oder fiir den Einzelfall Ausnahmen von dieser
Anordnung zulassen.

§ 5
Wer dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird
genniB § 2 der Verordnung zur Regelung und
Uberwacliung des Verkehrs mit gewerblichen Er-
zeugnissen vom 9. Juli 1942 bestraft.

§ 6
Digse Anordnung tritt am Tage der Ver'kiindung
in Kraft.

Krakau, den 20. Juli 1943.

Regicrung des Generalgoirverneinents
Hauptabteilung Wirtschaft

Dr. Emmerich
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niem nazwiska (firmy) 1 miejsca zamieszkania
(siedziby) wtasciciela oraz z dolaczeniem odpisu
umowy, bedacej podstawa odstgpienia uzywania
(umowa dostawy, pozyczki, najmu).

§ 2

(1) Urzad Gospodarowania Wytworami Che-
micznymi w Generalnym Gubernatorstwie lub
upowaznione przez niego placowki wydaja ogol-
nie lub w poszczegdélnym wypadku polecenia od-
dania do dyspozycji przedmiotow wymienionych
w § 1 ust. 1, w szczegdlnosci w sprawie odstapie-
nia osobom trzecim uzywania tych przedmiotow.

(2) Do czasu wj~dania polecen stosownie do ust. 1
wolno osobie uprawnionej do dysponowania bez
ograniczenia dysponowac¢ przedmiotami wymienio-
nymiw § 1 ust. 1, po ich wydaniu tylko za uprzed-
nim zezwoleniem Urz¢du Gospodarowania Wy-
tworami Chemicznymi w Generalnym Guberna-
torstwie lub upowaznionych przez niego placowek.

(3) Zarzadzenia Urz¢du Gospodarowania Wy-
tworami Chemicznymi w Generalnym Gubernator-
stwie lub upowaznionjmh przez niego placowek
w mys$l ust. 1 nie naruszajag praw osob trzecich.

(4) Po wydaniu polecen stosownie do ust. 1 oso-
ba uprawniona do uzywania obowigzana jest do
utrzymywania w dotychczasowym stanie i rzeczo-
wego obchodzenia si¢ z przedmiotami wymienio-
nymi w § 1 ust 1. Winna ona utrat¢ jak rowniez
uszkodzenia tych przedmiotow, o ile wplywaja
one ujemnie lub uniemozliwiaja ich uzywanie,
niezwtocznie zglosi¢ Urzedowi Gospodarowania
Wytworami Chemicznymi w Generalnym Guber-
natorstwie lub upowaznionym przez niego pla-
cowkom.

§ 3
Zarzadzenie niniejsze nie dotyczy butli stalo-
wych i innych zbiornikéw jak rowniez S$rodkow
transportowych rodzajéw wymienionych w § 1

ust. 1, ktore stanowia wtlasnos¢ Sit Zbrojnych
i Waffen-ff.

§'4
Urzad Gospodarowania Wytworami Chemicz-
nymi w Generalnym Gubernatorstwie moze ogoélnie
lub w poszczegdlnym wypadku dopusci¢ wyjatki
od niniejszego zarzadzenia.

§ 5
Kto wykracza przeciwko (niniejszemu zarza-
dzeniu, podlega karze stosownie do § 2 rozporza-
dzenia o uregulowaniu obrotu produktami przemy-
stowymi i nadzorze nad nim z dnia 9 lipca 1942 r.

§ 6
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogloszenia.

Kraka u, dnia 20 lipca 1943 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléwny Wydzial Gospodarki

Dr Emmerich
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Bekanntmachung
iiber die Errichtiing
einer Nicderlassung tier Emissionsbank
in Sandomierz.

Vom 20. Juli 1943.

Nach § 1 Abs.3 der Verordnung iiber die
Emissionsbank in Polen vom 15. Dezember 1939
(VBIGG. S. 238) errichtet die Emissionsbank in
Polen am 30. Juli 1943 eine Zweigniederlassung
in Sandomierz.

Die Erklarungen der Zweigniederlassung sind
fiir die Bank verbindlich, wenn sie von dem
Direlctor und einem seiner Stellvertreter oder zwei
Stellvertretern innerlialb des Geschaftsbereiclies
der Zweigniederlassung abgegeben werden.

Die Namen der Vertretungsberechtigten werden
durch Aushang in den Geschaftsraumen der Nieder-
lassung bekanntgemacht.

Krakau, den 20.Juli 1943.

Emissionsbank in Polen
Dr. Mlynarski R Jedrzejowski

Berichtigung.

Die durch Artikel I der Zweiten Durclifiilirungs-
vorschrift zur Verordnung vom 29. Oktober 1941
iiber die Einfiihrung eines Ausweises fiir Deutsch-
stammige im Generalgouvernement vom 4. Juli 1943
(VBIGG. S. 299) mitgeteilte Neufassung des § 4 der
Ersten Durchfiihrungsvorschrift zur Verordnung
iiber die Einfiithrung eines Ausweises fiir Deutsch-
stammige vom 22. Juni 1942 (VBIGG, S. 357) ist
wie folgt zu berichtigen:

Fiir die Kinder von Deutschstammigen, die
das 14. Lebensjahi® nicht vollendet haben,
werden Ausweise nicht ausgestellt. Sie wer-
den als Deutschstammige behandelt, wenn
beide Eltern oder ein Elfernteil deutschstam-
mig sind. Sind beide Elternteile oder der
deutschstammige Elternteil verstorben, so er-
halten sie eine Bescheinigung des Kreishaupt-
manns / Stadthauptmanns iiber ihre Deutsch-
stammigkeit."

KTakau, den 19.Juli 1943.
Der Leiter
des Amies fur Gesetzgehung .
in der Regicrung des Generalgouverncments

Dr. Weh
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Obwieszczenie

o zalozeniu
Oddzialu Banku Emisyjnego
w Sandomierzu.

Z dnia 20 lipca 1943 r.

Na podstawie § 1 ust. 3 rozporzadzenia o Banku
Emisyjnym w Polsce z dnia 15 grudnia 1939 r.
(Dz. Rozp. GG. str. 238) Bank Emisyjny w Pol-
sce zaktada dnia 30 lipca 1943 r. Oddziat w San-
domierz u.

Oswiadczenia Oddzialu obowiazuja Bank, je-
zeli zostang zlozone przez Dyrektora i jednego
z jego zastgpcOw lub przez dwoch zastgpcow
w zakresie dziatania Oddziatu.

Nazwiska oso6b uprawnionych do zast¢gpowania
Banku beda ogloszone na tablicy w lokalu Od-
dziatu.

Krakau, dnia 20 lipca 1943 r.

Bank Emisyjny w Polsce
Dr Mlynarski R Jedrzejowski

Sprostowanie.

Podane w artykule I drugiego postanowienia
wykonawczego do rozporzadzenia z dnia 29 paz-
dziernika 1941 r. o wprowadzeniu legitymacji dla
0s0b pochodzenia niemieckiego w Generalnym Gu-
bernatorstwie z dnia 4 lipca 1943 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 299) nowe brzmienie § 4 pierwszego posta-
nowienia wykonawczego dorozporzadzenia o wpro-
wadzeniu legitymacji dla osob pochodzenia nie-
mieckiego z dnia 22 czerwca 1942 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 357) nalezy sprostowac¢ jak nastepuje:

»§ 4

Dzieciom o0s6b pochodzenia niemieckiego,
ktore nie ukonczyty 14 lat, nie wystawia si¢
legitymacji. B¢da one traktowane jako osoby
pochodzenia niemieckiego, je$li oboje rodzice
lub jedno z rodzicéw sa pochodzenia niemiec-
kiego. Jezeli oboje rodzice lub jedno z rodzi-
cOw bedace pochodzenia niemieckiego zmarto,
otrzymujg one zaswiadczenie starosty powia-
towego / starosty miejskiego o swoim pocho-
dzeniu niemieckim.“

Krakau, dnia 19 lipca 1943 r.

Kierownik
Urzedu dla Ustawodawstwa

w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Dr Weh
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